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Resumen

Proyecto:

Proyecto piloto para la armonizacion de protocolos de
diagnéstico para plagas de semillas centrado en el virus del fruto
rugoso café del tomate (ToBRFV)

Comentarios generales:

Comentarios de bienvenida proporcionados por la Secretaria de
la NAPPO.

ElI DT de la NAPPO tomara las notas y redactara el informe de la
videoconferencia.

Los miembros del GE autorizaron la grabacién de la
videoconferencia para fines del informe.

Asunto 1: Actualizaciones acerca del pedido de materiales - Sofia Baez y
Stephanie Bloem (Secretaria de la NAPPO)
Decisiones: La Secretaria de la NAPPO informé que:

e Diferentes laboratorios tal vez necesiten diferentes tipos
de ayuda financiera en lo concerniente a los fondos para
la adquisicion de materiales adicionales.

e Los laboratorios deberan proporcionar a la NAPPO la
informacion de una persona de contacto que ordene el
material adicional para el proyecto.

e La persona de contacto en el laboratorio deberia
presentar una lista y los costos de los materiales
solicitados.

e La Secretaria de la NAPPO transferira los fondos
solicitados al laboratorio.

e La Secretaria enviard un mensaje electronico con toda la
informacion que necesita cuando se solicitan fondos
adicionales para los laboratorios.




¢ El financiamiento es para los materiales (puntas de
pipetas, guantes, cinta adhesiva, etc.) pero no para el
equipo.

Asunto 2: Actualizaciones acerca de la preparacion de paneles 'y
protocolos - Vessela Mavrodieva (APHIS-PPQ)
Decisiones: PPQ ofreci6 las siguientes actualizaciones:

e Se compraron los reactivos para los laboratorios
participantes con los fondos de la NAPPO.

e Se prepararon 60 paquetes de reactivos (12 paquetes
para cada uno de los 5 protocolos).

e Cada laboratorio participante recibird 5 paquetes.

e Se utilizara 1 paquete para validar los reactivos.

e Las cantidades de reactivos suministrados son suficientes
para todas las pruebas, incluso para una prueba adicional
en caso de que necesite repetirse.

e También se prepararon los paquetes para otros
laboratorios en caso de que dichos laboratorios estén
interesados en participar.

e Se prepararan las muestras y se entregaran en paquetes
distintos.

e La cantidad incluida en los paquetes también incluye
suficiente material para realizar una prueba preliminar.

e Se completd la validacién de todas las muestras de
semillas. Se realiz6 el andlisis estadistico.

e También se evaluaron las muestras B y PPC en cuanto a
la estabilidad y el transporte. Las muestras se
mantuvieron estables durante el transporte.

e Los datos de validacion se presentaron a Geoff Dennis
para su analisis.

e Se completo la validacion de la muestra de semillas.

e Se proporcionara la muestra A como concentrado y los
laboratorios tendran que realizar 4 diluciones en serie (5
concentraciones con la muestra sin diluirse). El GE
convino presentar la muestra A como muestra no diluida.

e La muestra del calibrador se proporcionara lista para
utilizarse.

e AUn se esta trabajando en la validacién en las muestras A
y el calibrador.

e Se prepararan muestras «anénimas» en las instalaciones
de Texas A&M.

¢ Dichas muestras andnimas se prepararan segun el
esquema de la muestra que se proporcionara.

e Se presentaron al grupo los datos del analisis de
validacion.

Asunto 3: Distribucién de paneles a México
Decisiones: México indicé que:

e Sera dificil que alguien del SENASICA viaje a EE. UU.
para llevar los paneles a México.
e El personal del SENASICA puede encontrarse con la




persona designada en un puerto de entrada determinado
(Laredo o Reynosa). México debera emitir una carta que
autorice la entrada del material.

Se deberé proporcionar al SENASICA la informacion de
la persona designada para transportar las muestras a
México (nombre de la persona que traera la muestra,
numero y fecha del vuelo) para obtener la
documentacion. EI SENASICA solicité presentar esta
informacion por lo menos un par de semanas antes de la
fecha prevista de viaje.

Asunto 4:

Actualizaciones acerca de la recoleccién y el almacenamiento
de datos

Decisiones:

Geoffrey Dennis presento las siguientes actualizaciones:

Los proveedores del portal de datos han realizado los
cambios a los nombres de los protocolos. Se asignaron
los siguientes nombres a los protocolos: A, B, C, Dy E.
Se exhort6 a los miembros del GE inscribirse para
obtener acceso al portal y brindar retroalimentacion lo
antes posible. Esta solicitud se hizo a los miembros del
GE con la intencion de probar el portal antes que los
laboratorios participantes. Se necesita tiempo para
realizar las modificaciones al portal.

Se preparard una hoja de célculo en Excel para la
recoleccion de datos y se compartira con los laboratorios
portal o si se presentan inconvenientes con su uso.

La recoleccion de datos en una hoja de calculo tal vez
sea mas facil para los laboratorios participantes; pero
esta plataforma dificulta el proceso de validacion de datos
debido a que los datos no se encuentran en una

Se lleg6 a un consenso de utilizar el portal. México indicé
gue el SENASICA ha utilizado el portal pero para los
otros laboratorios en México, una carta de invitacion
formal de parte de la Secretaria de la NAPPO conseguiria
una participacion mas activa.

Asunto 5:

Preparacion de los manuales del laboratorio

Decisiones:

ElI DT ofrecié las siguientes actualizaciones:

Se edito la versién preliminar de los manuales de
laboratorio tomando en cuenta la retroalimentacion que
se recibio de los miembros del GE. Se necesitaran mas
cambios segun las decisiones que se tomen hoy.

Las versiones preliminares se enviaran a algunos de los
miembros del GE para la revision final antes de compartir
los documentos con los laboratorios participantes.

Otros asuntos:

Cartas de invitacion formal para los laboratorios
participantes en México. México solicité una carta formal
de invitacidon para los laboratorios participantes en
México. La DE de la NAPPO indic6 que la Secretaria de
la NAPPO enviara cartas de invitacion a los laboratorios
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afiliaciones y direcciones).

participantes en México y solicitd a los miembros del GE
de ese pais brindar los detalles a la Secretaria (nombres,

2. Ellaboratorio de Guelph se eliminé de la lista de
laboratorios participantes debido a que no podia obtener
la certificacion para el nivel PPC2 a tiempo, sin embargo,
se necesitan como minimo ocho laboratorios. Sin el
laboratorio de Guelph, el nUmero total de laboratorios
participantes es nueve, con dos laboratorios de Canada.

Proximos pasos

Responsable

Acciones

Fecha

Angel Ramirez
(SENASICA)

Brindar los nombres, las afiliaciones y direcciones de
los directores de los laboratorios participantes para que
la Secretaria envie las cartas de invitacion.

DE de la NAPPO

Enviar las cartas de invitacion a los laboratorios
participantes en México

Préxima reunion

Lugar: Video conferencia en la plataforma Zoom

Fecha: 20 de abril del 2022 de 2:00 a 3:00 p. m. hora del Este
Asuntos propuestos

1.

2.




